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Paper 1
GREEK TRANSLATION

Answer all questions.

Sections A and B carry equal weight.

It is important to write good English.

Answers from each Section must be tied up in separate bundles.

Write your number (not your name) on the cover-sheet of each Section.

You may not start to read the questions

printed on the subsequent pages of this

question paper until instructed that you
may do so by the Invigilator
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SECTION A

Translate into English:

Al 7mp@Tov uév odv, & dvdpes, (3ei yap kal Tadl duiv Sipynoaclar) olkidiov €ori ot
dumdody, loa éxov Ta dvw Tols KdTw KATA THY YUvaukwWVITY Kal kaTa TV AvdpwviTw. émedy

A A\ ’ 3 7/ 1 -~ < / > \ > 14 o A /7 (3 / ~ / /
8¢ 76 maudlov éyévero Yuiv, § witnp avTo édjAaler: va 8e w7, oméTe Aovabar Béor, kiwduvely
katd s kMpaxos katafBaivovoa, éyw pev dvw dipTduny, al € yvvaikes kdTw. kai oUTws
)/5 0 /7 3 L4 AA 4 < \ 2 / /’ 14 ¢ \ 14 o
18y ovrelbiouévov v, dote ToAdris % yur dmjer kdTw kabevdricovoa ws To madiov, va

\ A 3 -~ -~ v \ ~ \ ~ \ 7 4 3 Ié o3 \ > s
Tov TiThov adTd 818 kal un Bod. kal TabTa woAdv xpdvov olTws éylyveTo, Kal éyw ovdémoTe
dmdnrevoa, AAX ovTws YAbiws Siexeluny, date Guny ™Y éavtol yuvaika macdy
owdpoveardTny elvar TV év T ToAeL. TpoidvTos B€ ToL xpdvov, & dvpes, frov uev

k] 4 > 3 ~ M \ AY -~ \ ’ 3 ’ A4 ’ < \ ~
ampocdoxnTws é¢ dypod, uetd 8€ 10 deimvov To waidiov éBda kai édvokdAawey YTo TS
Bepamaiims émitydes Avmodpevov, va TadTa mouj 6 yap avlpwmos évbov v Tarepov yap
amavra émvdouny.
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A2 ZQKPATHX IQN

0. "Exe 8% pot 788¢ eimé, & "lwv, kal puny dmokplfn S7u dv oe épwpar 6Tav €6 eimys
b3 A / s/ \ /7 N \ 3 / 14 2 \ \ k] \ 3 7
émn kal éxmdnéns pdAiora Tovs Bewuévovs, 7 Tov ‘Obvocéa STav émi Tov 0080V ébarAduevor
&dys, éxdavy yiyvéuevov Tois urmoTipot kal ékxéovta Tols dLoTOVS TPO TV TOOWY, 7
3 4 > \ \ e ¢ -~ N \ -~ oy 4 > ~ N v e 4 N
AxtAéa émi Tov "Extopa dpuavra, 1 kal 76w mepi Avbpoudxmy édewdv T 7 mept ‘Exafiny 7
mepl |plapov, 7éTe méTepov udpwv €l 7 ééw gavrod yiyry xal mapa Tois mpdyuacw oietal

o € \ K 7 b3 / N 3 ¥ / ol " o3 ’ N N \ M
oov elvar 7 Yuxn ols Aéyes évbovadlovoa, 7 év 18dxy odow 7 év Tpola 7 émws dv kal Ta
v
émn €xn;

IQN. ‘Qs évapyés pot ToiTo, & RdbkpaTes, 70 Tekurpiov elmes: od ydp oe
k] ’ 3> ~ 3 \ \ 14 > / 7 / 3 ’ ’ €« 3 s
dmokpufdpevos épd. éyw yap Srav éXewdy T Aéyw, Saxplwy éumipmiavral pov oi éplaiuol:
¢ \ bl ’ 3> \ 3 / 3 € N ’ \ € ’ -~
Stav Te pofepov 1) dewdv, dpbal ai Tpixes ioTavrar Vmo $éfov kal 1 kapdia mo4.

PLATO Jon 535b—c

A3 “mas fAbes, ‘Odvaed; Tis Tou kaxos €xpae daipnwy;
s /. > / k] / » 3 N 4
7] Hev o €V8UK€C()§ QTTETEUTTOMUEY, O¢p ay tKoLo
7 \ \ ~ \ Ed 7 / 3 I b
marpida anv kal Sdua, kai € mob Tou didov éoTiv.
@s pdoav adTap éyw peTedaveov dyviuevos kijp:
“dagdv W érapol Te kaxol wpos Tolol Te Umvos
oxérdows. AN dréoaclle, dpidor Stvaus yap év duiv.”
(;,‘)S €’¢a’,#nv IJ.(IAG.KO?O'L K(laaﬂ‘ré‘u.evos G’WG/GUULV'
¢ > ¥ 3 /7 \ » 3 7 /
ol & dvew éyévovror matnp & Nueifero puibw:
S84 > 14 -~ 3> 7’ 7
épp’ éx vijoou Bdcoov, éAéyyiaTe LwivTwr:
> 4 4 2 \ 7 IQI > /
ov ')/ap fLOL BGMLS' €0TL KOILLgeFLEV OU8 ATTOTTELTTELY
dvdpa Tov 6s Ke Beotow dméyfnTar pakdpesow.
¥ 3 3\ s s > ’ Q¢ s B
épp’, émel abavdroiow amexlouevos 768 ixdvers.
s elmaw dmémepme Séuwv Papéa aTevdyovra.
&vlev 8¢ mpoTépw mAéoper dxayrpuevor Hrop.
14 L1 -~ \ e 3 / > ~
Telpeto & avdpaw Buuos Om elpeains dAeyewns
Nuetépn pariy, émel ovkéTt dpaivero moumy.
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SECTION B

Translate into English:
Bl Darius is advised not to destroy a bridge.

peldvTwy 8¢ 7aw ldvwr Adew kal moréew Ta kedevdueva Kdms 6 Epfavdpou,

\ 3\ 14 ¥ s’ 7/ 7 Vé ” € / b4 7
orpaTnyos éwv Muridnvaiwy, éXeée Aapeiw Tdde, mulduevos mpdrepov €l of pidov eln yvdruny
3 7 N ~ / k] ’ » ~ 3 \ ~ \ /7
amodéxeafar mapa Tod BovAouévov dmodeixvvolar ") Bacided, éml yiv yap uéddes
orpareteatar Tis odTe dpnpouévor’ daviioerar 0vdév olire moAis olkeouévn: o vuv yédvpar?
TavTyy éa katd xwpny éoTdval, vAdrovs adths Aemdw TobTous of mep pw levfav. kai v Te
kata véov mpnéwper edpdvres Lrdblbas, €oTi dmodos nHuiv, Hv Te kal un cheas edpeiv

s’ e » € ~ > 14 3 \ b 4 \ < / € \ 4 4
Svvdpella, 7 ye dmodos nuiv dodaris: od yap édeiod kw wi) écowbéwper vmé Trvbéwv ndyy,
k] A ~ \ 3 4 14 € ~ / 7 kd ’ \ / / / b
aAda pdAdov un ob Suvduevol aheas ebpeiv mdbwuéy Tv dAdpevor. kai 7dde Ayew dain Tis dv
pe uewvTol eivexer, ws kaTouévw: éyw 8€ yrduny pev ™ ebpioxov dplotyy col, Baaided,
> 7 14 > \ 7/ A 14 1 3 " ’
és u€oov deépw, adTos wévror épopal Tor kai otk dv Aewdbeiny.

HERODOTUS 1V 97

'dpdw to plough
*védupa  bridge

B2 Hecuba's last moments in Troy.

TAAGYBIOX EKABH

Ta. od 7, & yepora Svortuyeatdry yivar,
o 7 I IR ’ ’
€mov. uebnrovelr' & ’Obvocéws mdpa
3 T 7/ -~ b / 4
0(0’, & o€ BovAny KAipos éxméumer mdTpas.
Ex. of ’yw 7ddawa: 1odT0 8% 76 Aoicfiov®
Kal Téppa TAVTWY TOV éudv 10n Kakoy:
»” 14 / ¢ / ’
€€eyut matpidos, méAis vpdmrerar mupl.
kd 3 5 \ / 3 ’ 7
aAX, & yepaié mols, émiomevoov udls,
ws domdowpatl TV Tadalmwpov mAw.
ol /A 8 4 L} ré 33 4
@ peydda 84 mor’ dumvéova™ év BapBdpors
Tpola, 70 kAewdv ovop’ ddarpron Tdya.
-~ ’ 3 ¢ ~ > 3 / > ¥ \
mumpdol o, nuds 8 éédyovd 7dn xBovos
4 I\ s \ / Al \ ~
Sovdas i feol. kal T{ Tovs feods kald;
kal Tplv yap ok fkovoay dvaxaloluevor.
/73 3 AY 4 3 4 ’
¢ép’ és mupav Spduwper: ws kdAMoTd pot
avv 710 maTpidi xathaveiv Tupouuévy).
Ta. évbovaids, dvotnre, Tois cavtis rakois.
AAXN dyete, un peidect’ - Vdvsoéws 8¢ xpn
és xeipa Sodvar Tvde kal méumew yépas.

EURIPIDES Troades 1269—1286

'pebikw  to come in quest of
*dolobos  last

Squmvéw  to breath freely




